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Heman gignas,

Heman debras,

Heman ’r bizie bihan cam,

N’hen devoa bet tamm,

A oa ¢t d'ar gér, da laret d’he vamm.

AN TRI VARCH

Ho! Ho ! marc’hic bihan gwenn,
Cass Pierric d’an oferenn !

Ho ! Ho! marc’hic bihan griz,
Cass Pierric d’an ilis !

Ho ! Ho ! marc’hic bihan glaz,
Cass Pierric da wallas !

Fanchon Baiant. — Plowrio.

AR TARIC

(ZON MOUCHIC-DALL)

Ar iaric, ar iaric,

Pe-lec’h e-man he zi ?

— N euar gampric, 'n eur gampric ;
Al¢houéet & war-n-hi.
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Celui-ct écorcha,

Celui-ci mangea,

Celui-ci (est) le petit doigt boiteux, (ou crochu),

Qui n’cut rien, et qui alla & la maison le dire (sen plaindre.)
A sa mere.

LES TROIS CHEVAUX!'

Ho! Ho ! petit cheval blanc,

Porte Pierrot a la messe !

Ho ! Ho ! petit cheval gris,

Porte Pierrot a Péglise !

Ho ! Ho! petit cheval bleu,

Porte Pierrot & la promenade (balade).

Francgoise Brianr. — Plouricvo.

LA POULETTE

(CHANSONNETTE DE COLIN-MAILLARD)

La poulette, la poulette,

00 est sa demeure ?

— Dans une chambrette, dans une chambrette ;
On a fermé i elef sur elle.

1 Se chante en faisant sauter un enfant & califourchon sur le genou
du chanteur.





